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Синтезируемые соединения могут применяться во многих 

областях медицинской химии, в качестве лекарственных препаратов,  
а также в различных отраслях промышленности. 
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Цель настоящего и предполагаемых исследований заключается в 
выяснении биологии развития моли в условиях Самары. 
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Для этого с каждого конского каштана в Ботаническом саду было 

собрано по 20 листьев с нижнего яруса. 
На листьях подсчитывалось количество мин. 
Для каждого растения отмечалось его положение: одиночное оно 

или растёт в группе, а также удалённость его относительно 
московского шоссе. Данные по удалённости деревьев и их положению 
были соотнесены с количеством и размером мин. 

В результате исследования было выяснено, что в Ботаническом 
саду присутсвует популяция каштановой минирующей моли. 
Учитывая то, что все обследованные деревья оказались заражёнными 
молью, а также по большому количеству мин на листьях, было 
выявлено, что популяция весьма большая, и что она находится там уже 
не первый год. 
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В предлагаемой работе предпринимается попытка анализа 
кулинарной и гастрономической лексики в контексте 
культурологического и исторического развития пиршественной 
культурной традиции древних римлян. 

Приемы пищи у древних римлян представлены завтраком 
(jentaculum), обедом (cena) и ужином (vesperna). Главная трапеза - обед 
(cena - от гл. ceno, 1 'обедать, совершать трапезу'). Происходил обед 
около четырех часов пополудни и состоял из трех частей: gustatio - 
закуска (от гл. gusto,1  'пробовать, закусывать', ср. русский термин - 
дегустация). Cиноним слова gustatio - promulsis. В начале обеда 
принимали пищу, возбуждающую аппетит, начиная с яиц (ovum)  
и заканчивая фруктами. Так появилась пословица «Ab ovo usque ad 
mala» - «от яиц до яблок», т.е. от начала до конца. Из фруктов 
популярностью пользовались яблоки (malum, так назывались многие 
древесные плоды), груши (pirum), персики (malum Persicum), лимоны 
(malum felix или citreum), гранаты (malum granatum), виноград (uva). 
На стол подавали огурцы (cucumis), дыни (melo или cucunis melo 
'огуречная дыня'), орехи (nux), разнообразные грибы (fungus), порей 
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